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Kéziratok vissza nem adatnak

a Kiadóhivatalban vetetnekt ö
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A kikosarazott gazdakongresszus.
Péca, 1896. április 5.Gróf Festetich Andor volt a \Y**k»*rle-k;tbi- netbcn a tíánffy-kormány előhírnök»». Mikor We- kerle e/.t a joies fő urat kabinetjébe bevette, az ország közvéleménye megütközve kérdezte, hogyan lehet oly kevés tudassál, oly közepes tehetséggel és a szakbeli készültség oly minimumával vállal­kozni Magyarország bddmivelésügyének legfőbb kormányzatára, gazdasági politikájának irányí­tására ?Persze akkor a magyar közvéleménynek még fogalma sem volt arról, hogy lehet az egész kor­mányt is csupa dilettánsokból összeállítani, kik sem parlamenti működésekkel, sem szakbeli tu­dásukkal nem szolgáltak rá. hogy államférfiaknak neveztessenek. De jött a Bánffy kabinet s Feste­tich Andor gróf rehabilitálva lett a közönség előtt ama merészségéért , hogy tárcát vállalni nem röstelt.A régi fúldmivelésügyi miniszter uj társai közt már némi fensőséget igényelt magának, hisz ó már tanulmányutakat is tett. sőt megpróbálta az országos gazdasági egyesület révén elhallgat-V V — wtatni a magyar gazdaközönséget, mert hát ő ki­találta azt a bölcs axiómiát. hogy csak le kellW •»torkolni a magyar gazdát, ha bajaival előhoza­kodik, hogy egyoldalú agrárpolitikát követel, hogy a gazdasági egyesületben az egyházpolitikát akarja megbuktatni, sőt hogy antiszemita tendenciákat szolgál : akkor el fog hallgatni s a magyar me­zőgazdasági válság egy csapással el lesz tüntetve a napirendről.Csakhogy az országos magyar gazdasági egye sülét nem állt rúdnak, kibuktatta a kormány je­löltjeit s elhatározta, ,.„gy a folyó év május ha­vára a magyar gazdakat országos kongresszusra hívja össze, nem olyan kiállitasos kongresszusra, mely csupa bankettből és felvonulásokból áll. ha­nem oly szakértekezletre, mely az őstermelés ösz- szes bajait feltárni s az orvoslásukra szolgáló

módozatokat es teendőket komolyan megvitatni es fontolóra venni lesz hivatva.Erre a kongresszusra a kormányt is meg­hívták. mert abban a naiv tévhitben éltek, hogy a mi kormányunk is olyan, mint bármely más államok kormányai, melyek két kézzel ragadnák meg az alkalmat, hogy a nemzetgazdaság legfon­tosabb érdekeit felölelő kérdésekben annak a gaz­dasági ágnak művelőivel közvetlenül érintkezve, ezeknek dus tapasztalatait és gyakorlati eszméit hasznukra fordíthassák.A magyar kormány azonban a gazdák ta­pasztalataira, felvilágosításaira és eszméire nem szorult rá ; mi hasznát is vehetné mindezeknek, mikor egész mezőgazdasági politikája abban áll, hogy az őstermelők bajainak orvoslását a jó is­tenre, meg az időjárásra bízza, s ha nagyon meg­szorítják, a saját feladatait egeszen a társada­lomra hárítja s a maga részéről m e g e l é g s z i k  s t a t i s z t i k a i  a d a t o k  g y ű j t é s é v e l .Bánffy báró tehát kijelentette, hogy a kor­mány a gazdák gyűlésén sem meg nem jelenik, sem ott magát képviseltetni nem fogja, mert a kormány .megállapodását arra az időpontra tartja fenn, ha majd a kongresszus megállapodásai és óhajai hivatalos utón fognak eléje terjesztetni.-íme egy kormány, mely mint a strucc-madár a homokba dugja fejét, hogy semmit egyebet meg ne lásson, mint amit „ h i v a t a l o s  u t ó n  t e r ­j e s z t e n e k  o l é j e . -Hát Ind vau az megírva, hogy a gazda­kongresszus alázatos kérvénynyel legyen kénytelen a magas kormánynál antisambrirozni, hogy ez az ország legfontosabb nemzetgazdasági ágának válságos helyzetét észrevenni kegyeskedjék ; nem-e kötelessége egy feladata magaslatán álló kormány­nak minden rendelkezésére álló eszközt megra- gadni az állami érdekeket mélyen érintő ily bajok forrásainak felkutatására s az orvoslás módjainak megái lapitásara ?Hogy mennyit basznál a kérvényezés egy oly kormánynál, mely elmulasztja a bajokon a maga kezdemenyezéséből segíteni, arról a ui&tryar gazdaközönségnek már elég szomorú tapasztalata

van. A fi ! loxera - sújtotta vidékek alázatom kö­nyörgései jóakaratu biztatásokkal lesznek hono­rálva, az alföldi gazdasági válság tünetét képező agrár-szocializmus szuronyokkal nyer orvoslást, s mikor már a hullámok összecsapnak 4  gazdák fejei fölött, akkor a kormány lázas sietséggel be­terjeszt egy törvényjavaslatot — a gazdasági statisztika egybegyűjtéséről.Ez az eljárás éppen olyan, iijint a mikor & falusi kupaktanács a lángokban álló község meg­mentése céljából sürgős levélbe^ tudakozódik a gyárosnál a fecskendők ára felöl.Jobb is, ha az ily kormány nem lábatlan- kodik ott, hol komoly munkáról van szó, mert igy gazdáink legalább eleve tisztában lehetnek vele, hogy ettől a kormánytól mit*em várhatnak s meg lesznek kiméivé attól, hogy terveket homokra épitsenek.A magyar gazdák egyedül a saját erejükre vannak utalva, ha sorsuk jobbra fordultát kiesz­közölni akarják, hagyják tehát számításon kivül az állam támogatását, szövetkezzenek maguk közt a termelés fejlesztésére, terményeik értékesítésére s a mindezekhez szükséges hiteligények kielégíté­sére ; — ha aztán jövedelmeiket nélkülözések és megfeszített munkásság árán fokozni sikerülend, akkor majd megjelenik ismét az állam körükben hívatlanul is, de ajkkor sem a földmivelésügyi, ha­noin a pénzügyminiszter személyében, hogy a fo­kozott jövedelmek arányában felsrófolja az adójukat 1
* ▲ hordátok M a Bánffy-kom áay

A Bánífv-kormány imént publikált parlamenti mun- 
kaprogrammja rendkívül kellemetlen hatást keltett a 
horvát tartománygyüjésben. Ugyani* nebeatelnek a 
horvátok a Bánffy-kormányra, mert még a aaünet 
mán sincs felvéve a parlament munkaanyagába a 
zágrábi uj építkezéseknek nyújtandó adómenteaaégre 
vonatkozó javaslat. Lukács Lászlót pénzügyminiszter 
eddig be sem terjesstette eat a javaslatot, s ea a 
halasztás megzavarja a zágrábiak egéss építkezési 
programuiját. A tartománygyülés körében a Bánffy- 
kormánynak ezt a késedelmét sasai magyarássák 
meg, hogy a minisaterelnök és gr. Khuen-Héderváry 
Károly horvát bán között némi ellentétek vetődnek

A _Jé c s i Figyelő" tárcája.
Csorna Panna.A . .IV m i Figyelő" *re»leti tároÁje.

•Szalóki Tárnán ű kigyelme nem akart rúdnak
állni.

— Vén vagyok én már abhoz fiam, aztán meg 
szegény is. Ki látja el a jószágot, meg ezt a szegény 
kis gazdaságot. Elpusztulunk, ha én reggeltől esti 
harangszóig a törvényházán ülök.

— He nem addig van az, édes apám uram — 
éppen mert már törődött egy kicsit, azért kell a 
nyugalom, — az üregnek dukál a tisztesség, nem a 
fiatalnak ; — a munkára meg itt vagyok én a két 
ép kezemmel — aztán majd nem pusztul a kis gaz­
daság, hanem majd még gyarapszik is.

így biztatta Gyuri az édes apját, a ki félt, 
szabadkozott a nagy tisztességtől, — hej pedig ha 
tudná, a Gyuri gyerek mért biztatja, honnan veszi 
azokat a szép kérlelő szavakat, honnan ered a gyű 
kere annak a nagy lombon fának, a mit a Gyuri 
gyerek most mozgat.

IIát a szivében — bizony — a szivének a kel­
lős közepében van annak a gyökere, a hol azt a 
szép ('soma Panna üntózgeti, neveli a dióbarna pa 
rázs szemeinek a szerelmes nézésivei, meg a piros 
sjkának az édes csókjaival.

He kezdjük az elején
Ugv esett a dolog, hogy a két fertályon Szaloki 

1 aniásnak a derék szál legény fia, a Gyuri, szemet 
vetett a falu legszebb virágszálára, f soma János­
nak Pannikájára. Fs nem hiába volt Szalóki

Gyuri — ha szegény is — az első legény a falu­
ban. nem hiába nyugasztalta a számét a Panna ham­
vas orcáján, nem hiaba ölelte at a karcsú derekát a 
vasárnapi táncokon : Panna szive megmozdult a se­
lyem pruszlik alatt, és a harmadik vasárnapon már 
csak a Gyuriért dobogott, csak a Gyuri nevét kala­
pálta

Hej — de nagy baj van ám ! Csapiam* nélkül 
csináltátok a számadást szerelmes fiatalok ! — A sze- 
releuil inem elég am a deli termet, meg a barna 
szemek, a dobogó s z í v , meg az édes csókok — oda 
tnás is kell még.

Legalább így tartja ezt ő kigyelme, Csorna Já ­
nos uram, a szépséges Panna édes szüleje, a falu nagy 
gazdája.

— Mit — ezt a koldus fajzatot szereted, ennek 
lennél te a párja, ennek a nadfedelü viskójába való 
az én gyöngyvirágom, a kit selyembe-aranyba tudnék 
foglalni : — inkább a hideg asztalon lássalak, mint
egy zsellér-félének a rozzant portáján . . .

Szegény Panna csak hallgatta az apja urának 
csúnya beszédét, esak tűrte, hogy a kést megforgassa 
szerelmes szivében. Mikor aztán az üreg belefáradt a 
sok káromlásba, s a szegény leány szive majd meg 
hasadt a nagy fájdalomtól : kivánszorgott. mint a 
félholtra vert az édes szülő anyjához, annak az ölébe 
hajtotta bánatos fejét és sírt, zokogott keservesen.

He a szerelem nagy ur, nagyobb még a hat 
fertályt s gazdánál is. Csorna János uramnak pedig 
éppen annyi volt, se több, se kevesebb. Ott volt a 
fonó. ott a kukorieafosztás, hát még a vasárnapi tánc, 
itt is. ott is találkozott Pannika az ő szerelmetes 
Gyurkájával, és hess ti csúnya beszédek, félre ti 
apai büszke szavak — többet ér a Oyuriczám forró

ölelése, meg a szerelmes súgáea-bugása apám uram 
minden aranyánál, selyménél. Szerették egymást iga­
zán, örök szerelemmel, ásó kapa választhatta ókét
egymástól.

•

Elmúlt a nyár Azután a fák hullogatoi kesd- 
ték sárga leveleiket mindig kevesebb —  mindig 
szomorúbb — a dalos madarak is melegebb hasába 
költöztek —  és jó, bogy siettek, mert egy — kettő
— és a száraz ágakat belepte a zúzmara, a réteket 
betakarta a hó.

He a szerelmesek szivében a tavam virított, a 
szerelem virágos tavasza. Beszélhetett a büszke 
Csorna János virradattól napestig, pieakolhatta aa ő 
gőgös lelke Ssalókiékat a sárga földig —  Panna 
bőséges szerelmében csak annál tisztábbnak, annál 
fényesebbnek látta az A Gyurkáját.

Hiába — igaz az, hogy a szerelmet a saenve- 
dés megszenteli, megnemesiti : — gyilkolni kell a 
szivet, gyötörni kell a lelket, akkor száll magasra 
a szerelem lángja!

És a szegény Pannát gyilkolták, a derék 
Szalóki Gyurkát piszkolták, de a szivük lángja 
annál magasabban lobogott, annál hűségesebben, ; 
édesebben összeölelkezett.

He ha Csorna János szivét a fenhéjásás, meg 
a gőg majdnem egészen kiárendálta is, volt asért 
még ottan egy zugocska, a mely astán egészen az ő 
aranyos lányáé volt.

Nem is volt neki egyéb gondolatja, nem ismert 
mást, a mi — ezen z világon neki kedves lett volna,
—  csak a nagy gazdagsága, a nagy módja, meg an 
egyetlen leánya, a drága gyöngyvirága.

Hát bizony az a kis zugocska, ott a kérge*
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PE C M  K IG V E L O 1*95. április i;
felsziure, a magyar kormány nem nagyon respek 
tálja a bán óhajtását, hogy ez a javaslat mielőbb 
benvujtatván, sürgôseu törvényerőre emeltessék

H í r e k . P4c», 1895. áprili* 3
— (A  p é c s i síékesegryhéi é n e k k a r é  

n a k  n s g j h é t i  p r o g r a m in ja  ) A közeledő ün­
nepek alkalmából a G I a 11 székesegyházi karnagy 
vezetése alatt álló énekkar a következő klasszikus 
egyházi darabokat adja elő: V i r á g  vasárnapon:  
A barkaszentelés énekei : choraliter. „In monte Üli* 
veti“ Respons. és a körmeneti énekek : „Cum angelis" 
és „Injrrediente44 4 széli, vkar Hitlertől. Mise chora 
liter. — Passió 4 szóll. vkar Soriano-tól. Offertorium 
„ImprOf érium“ 4 sz. vk. Orl. Lasso tói. Szerdán d. 
u 4 órakor: A 9 Responsorium 4 szóll. vk Matere:
— „Christs» factus est“ 4 sa. vk. Fr. Anerio. „Mi 
serere4' 4 él 5 sz. váltakozó vk. Palestrina. N a g y- 
c s ü t ö r t ö k ö n :  Mise: choraliter. — „Glória*4 Pa 
lestrina „ Eco8 ego Joannes44 miséjéből ti szóllamu. 
Offert. „Dexter'a Domini*4 4 sz Mitterer. A sz áld - 
záskor: „ Lauds Sion- 4 sz. A körmenetbez : „Pange 
lingua44 4 sz. ijaller. Délután a 9 Kespons 4. sz. 
Haller M. „Chriátus factus est44 4 sz Fr. Anerio. 
„Miserere*4 4 és & szóllamu vegyeskar Fr. Anerio 
N a g y  pé nt e ke t ^:  Mise : choraliter. — Passió 4 
sz. Soriano. I m p r o p ® r *um 8. sz. vk. Palestrina.
— A körmenethez : ÍV  e x i l l a  r e g i » 4 6. sz. Met 
tenleiter. A szent sirno* menet : „Jesu dulcis** 4. sz. 
Haller. Délután : a 9. Resp. 4. sz. Haller. „Christus 
factus est44 Aoerio „M i s e r e r e*4 4. és 5. sz Pales­
trina. N a g  v szombat on:  Mise : choraliter. „Glória** 
Mitterer: ,in hon. S. Thotpae* miséjéből 4. sz. orgoná­
val. — Ps „Landate Dominum44 és „Magnificat*4 4 
sz. Caes. de Zachariis. Est® » föltámadásnál : „Ex- 
surge44 4. sz. vegysskar. „'Regina coeli** 4 sz. Sori 
ano. — „Tantum ergo44 és ^Gcuitori44 4. sz. L. Vit- 
toria. H u s v é t  v a s á r n a p o n :  Mise : „Missa \ III 
tóm*4 de Croce, 5 sz. Offert :\ „Terra tremuit** 4 sz. 
Haller. Délután : Vesperas fáljobordoni-kkal. II u s 
v é t  h é t f ő j é n :  Ebuer : „!»|issa solemms4* 4. sz. 
Offert : „Angelus Domini44 5. sás Palestriua. Délután : 
Vesperas — mint az előző napén.

— (A  p é csi p á ly a u d v a r )  ügye a megoldás 
stádiumába jutott, legalább ezt hozták hírül Ka r d o s  
Kálmán főispán és A id i n g e r  jános polgármester, 
a kik e tekintetben konferáltak a napokban a minisz­
terrel. A kormány eih a tá r o z ta , hogy a régi terv el­
ejtésével teljesen uj tervet dolgoztat ki. a melynek 
alapján újra helyszíni szemle alá veszik a mi Utött- 
kopott felvételi épületünket és még fogjak állapítani, 
hogy merre lehetséges leginkább a terjeszkedes. Re 
ményünk lehet tehát, hogy Pécsnek már a jövő észtén 
dőre elegáns berendezésű, monumentális fedett pálya­
udvara lesz. A budai külvárosiak azonban legjobban 
örülhetnek, mert a főispán előtt Vörös László államtitkár 
hatarozottan kijelentette, hogy a gázgyár tájékán egy 
kis takaros állomást kapnak, mely nem csak a sze 
mély forgalom köz vetítésére, de teher- és gvorsáruk 
fel- és leadására is be lesz rendezve, sőt marhara 
kodét is kap. Egyben az iránt is megállapodtak.

szivében meg megmozdult néha. mikor a Pannika 
kisírt szemeit látta meg a halovánv orcáját simo­
gatta. *

Mikor aztán a madarak újra csicseregni kezd­
tek, meg az orgonafá^k édes szagu bimbói mosolyog 
tak a tavaszi nap fényében: mintha Csorna János 
azivéról is a kéreg — mint a naptól a bő — olvu 
dozni kezdett volna — és a zugocska gyakrabban 
megmozdult.

Aztán a sok meg-megmozdulástól mindig bát­
rabb, mindig nagyobb lett az a kis kuckó utóbb 
már majd legyőzte a szomszéd nagyobbik helyet 
de aztán eiro az öreg rántott egyet a kod ménén » 
csak úgy, mintha magával beszélne, mormogta a 
tUskés bajusza alatt : két fertály, hát biz az 
kevés, koidiis p >ria -  zseilérség — oszt’ a zsidó 
is nyomja, meg a takarékvagyonnak biz az nem 
vagyon, — hej —  Bél Ferke más volna

—  Édes apam — kiáltott bele Panna az un 
dór kifejezésével arcán — azt a nevet ki ne mondja, 
arról a csúf állatról ne beszéljen, mindent elszenve 
dek, —  de ba azt előhozza isten engem — el 
emésztem magam

No nem csoda, ha az a szép virágszál nem 
to lja  még a nevét sem hallgatni.

Hát ez a Bél Ferke a gazdag Bél Adámnak a 
fia. Egy nyiszlett, görhes legéuyke, vörös hajjal, 
három szál bajuszszal a széles orra alatt — de 
**pága, veszekedő pernahajder, dicsekedő — az apja 
vagyonára, mert egyebe nincsen.

Aztán ez meri a savóizinü szemeit a kívánatos, 
ragyogó Pannára emelni!

Ennek a falu csúfjának tudná Csorna János a 
gyöngyvirág szálát odaadni, mert gazdag, tehetős.

, nem 18 került aztán többet Csorna Janos 
szájába a Bél Ferke neve.

hogy a felvételi épület megmarad a mostani helyén, 
csupán kibővítik, még pedig a város fele eső részén, 
a Ráth-féle teleknek felhasználásával.

— (Uj isk o la szé k ! e ln ö k  ) Kengyel Mór 
eddigi pécsi izr. iskolaszéki elnök helyére jánosi 
E n g e l  Józsefet választották inog egyhangúlag a 
legutóbb tartott izr iskolaszéki gyűlésen.

— f Baranyamegye építkezési sza 
bályrendelete ) A  fennálló építkezési szabályreu delet értelmében a vármegye területén bárminemű csekély építkezés is elóleges engedélyhez van kötve. Ebben az irányban a belügyminiszter leirata szerint tágítani kellene a szabályrendelet intézkedésein. A  tegnap tartott állandó választmányi Ülés azt határozta, hogy az alispán elnöklete alatt értekezlet lenne tar tandó a járási fószolgabirákkal és az áliamépitészeti hivatal főnökével, a kik aztan előadandjak, hogy mi a kivihetetlen a szabályrendeletben és ehhez képest a megfelelő szakaszok módosíttatnának. A z  értekezlet megállapodásai szerint átdolgozott építkezési szabály- rendelet aztán a júliusi közgyűlés elé kerülne.

— (Merénylet e g y  ü g y v é d  ellen) címen
megírtuk tegnapi számunkban ama brutális tettet, 
mit ifj. Ra l i  András K a n t z Adolf dr. mohácsi 
ügyvéden elkövetett. P i c k  Mór dr. pécsi orvos 
tegnap Mohácson járt s szerencsétlen Kautz drt meg 
vizsgálta. Véleménye szerint, ha infekció nem jő közbe, 
sebe begyógyul ; a körülményekhez képest a beteg 
elég jól érzi magát A varosban nagy az izgatottság, 
mindenkit meglepett a merénylet, jóllehet azon a 
vidéken nem oly ritkaság az ilyen doiog. Báli me­
rénylő ma a börtönben nagy örömének adott kife 
jezést, hog\ Kantzot leszúrta.

— Adakozás.) A havi hegyi kápolna mellett 
felállítandó keresztre újabban adakoztak : Bolgár 
Kálmán ügyvéd 1 frt, K V. magánzó T> irt, Bence 
József és neje 2 frt. Ottinger Gottfried ban» 1 fri, 
Wlasaits József kácsfalut tanító 1 frt.

— (Miért maradt el a Kossuth 
gyászisteni tisztelet!) J e s  kő Lajos helybeli 
evang. .eikész úrtól a következő sorokat vettüá . 
melyek világításba helyezik, hogy hat tulajdonképpen 
miért maradt el éppen Pécsett a Kossuth rekviem. 
Egyébiránt átadjuk a szót a lelkész urnák : „A pécsi 
jogakadémia két küldötte jelent meg nalam március 
17-én azon kéréssel, hogy Kossuth Lajos halnia év­
fordulója alkalmából, március 20-an tartanék gyász- 
;3tem tiszteletet A kitűzött napot én betegségem 
miatt nem fogadhattam el s ezen kívánságnak eleget 
nem tehettem. Beszéd közben a felgyógyulás esetére 
érintve lett april 1 je vagy ápril 8-ka. Erre azt 
mondám a küldötteknek legyenek szívesek idő 
közben felkeresni, mely alatt tájékozni fogom 
magamat ölt-e és minő arányokat az ország 
ban eme ünnepély megtartása. Egész március Ül ig 
senkivel sem érintkeztem : de akkor ugyanazon kél 
küldötthöz volt szerencsém, kik ápril 1-jére kíván­
ták a gyászistentisztelet megtartását. Erre válaszom 
az volt, hogy ez ünnepély arányokat egyatalán nem 
öltött bizonynyal azért, mert az e v a n g .  e g y h á z  
ba n a h a l á l  v a g y  a t e m e t é s  n a p j a  é v ­
f o r d u l ó j á n a k  m e g ö l é s e  nincs szokásban s 
ennélfogva ezen napot egyházi ünneppé magain nem 
tehetem, de ba a hazafiul kegyeletnek mégis áldozni

— ■ ■
A fertályról se szolt többet - bal szén van 

nek<‘ uj, húrom emb«rr«5 vaui — arm i» a/, ut 1110*1 
mar a baj hanem liât a ta lu kondásának, vasjv 
olyan szolga télének csak mégsem adhatom a 
lányomat — a Csornák már száz év óta ülnek a 
tói vény házán — minden Csorna kezében megfordult 
a bírói palca — .Szalóki ineg inég nem volt csak 
esküdt sem, vagy más tanacsbéliNo ha Csak *-z a üaj öreg — ezen lehet segíteni — éppen kapóra jött.

Az öreg biró ideje úgyis letelt, jön a bírói 
választás

Ha tanácsbeli ember, vagy biró fia kell, hat 
majd lesz biró a Gyuri apjából, Szalóki Tamas 
uramból !

Nem azért mindenható a szerelem, hogy az 
mindenhez ne értsen. Tud az kortes ., .enni, ha a 
sor úgy kívánta.

E» lehel-e jobban voksot szerezui. mint olyan 
parazs szép szemeknek a bűbájos mosolyával, olyan 
cseresznye ajkaknak az édes kérő szavával, olyan 
puha kis kezeknek a meleg simogatáeával, mint a 
mikor Pannika kortesnek felcsapott. Ment is a dolog, 
mint a karikacsapás. Csak két követ kellett még 
megemelni.

Az egyiket Gyuri emelgeti Szalóki Tamásnak 
nem igen akaródzik a nagy tisztesség — a hivatal 
Öreg ember már, azt mondja, és szegény. De ezzel
majd vegez a Gyurka — nagy erő lakozik a szere 
lemben.

A másik nagy kő a gazdag Bél Ádáin. Ez a z  
ellenjelölt a bíróságra — és neki is erős a pártja A 
gazdaghoz sokan húznak.

Es folyt a harc.
Gyönyörűség volt azt nézni, hogy ez a szerel­

mes leányzó» szűzi szeméremmel, de szerelmes kitar-

kivannak, t<-g;. ék ezt társadalmilag, saját körükben, 
tartsanak emlékünnepélyt s ezzel a szép célnak ele­
get teszuek A gyáw.st-' : tisztelet meg nem tartása 
tehát nem liazafiatlanságou múlt. Pécsett, 1895. 
april 5. Jeskó Lajos ev lelkész *

— ( A  város kölcsöne.) A magyar keres­
kedelmi es hitelbank tegnap érkezeit átiratában ér­
tesítette a város közönségét, hogy a közgyűlés által 
megszavazott f él mi l l i ó» »  ú j a b b  k ö l c s ö n t  a 
bank igazgat»»saga megszavazta. Most tehát csak a 
formalitásokon kell átesni és lesz a városnak annyi 
pénze, hogy kedvére építhet — kaszárnyákat.

— ( E lt ű n t  pénm eszacskó.) Az elmúlt éj­
jel történt a „Fehér farkas*4 korcsmában, hogy M ü l ­
l er Jakab vándor székcsináló az egész napi ván­
dorlás után nyugodtan aludni tért A korcsmában a
berendezés olyan, hogy egy szobában többen is 
alusznak, s épp ez okozta azt. hogy Müllernek nya 
kában lógó pénzes zacskója eltűnt. A rendőrség 
nyomban ott termett , hálótársait megmotozta, de 
semmitsem talált : valószínűleg a tettes még az éjjel 
elhagyta a közös szállét. A nyomozás folyik.

— ( A  vendégszerető püspök.) A kassai
áll főreáliskola a húsvéti vakáció alatt tanulmányi 
kirándulást rendez Velencébe a magasabb osztályok 
tanulóival. A magyar fiuk útközben Zágrábot is meg 
fogják nézni, a hol egy éjjelt s egv napot töltenek. 
A körösi püspök megtudva ezt, bogy a kirándulást 
kellemesebbé tegye, az egész társasagot — 25 sze- 
mély — zágrábi tartózkodása alatt vendégéül hívta 
meg ; egy előkelő fogadóban lakást foglalt le számukra 
s ellátásukról is gondoskodott. \

— (A  vármegye Ín sé g e s  alap ja ) At
újonnan kreált központi megyei mezőgazdasági bi­
zottság, melynek a megyei hitelviszonyok tuiuimá- 
nyozása is egyik feladatát képezi, az iránt lordult a 
m»*gyc közönségéhez, hogy az úgynevezett megyei 
ínséges alap a bizottság felügyelete és kezeié--; alá 
bocsáttassék. Az álland»'» választmány ezt a Kérelmet 
partolólag terjeszti a közgyűlés elébe.

— ( Halálosás ' II o c h in a n n < rvuláné 
szül Hoffmann Leopoldina f. évi április hó 3 an 
éjieii fél 10 órakor, hosszas betegség után meghalt. 
Temetése ina délután ment végbe.

— (A hol a község fiit a jegyzőnek)
Karaites község képviselőtestülete elhatározta, hogy 
miután a jegyzői irodát nemcsak maga a jegyző, de 
a bin», esküdt és a többi hites emberek is használják, 
tehát méltányos, hogy az ott élvezett meleg levegőt 
ők is. illetve helyettük a község is megfizesse. E 
végből évi 24 frtokban szabtak meg a jegyzői iroda 
fűtési atalaiivát. Ezt az egyhangúlag hozott határoza­
tot az állandói választmány jóváhagyaiidonak vélemé­
nyezi a közgyűlésnek.

— (Pályázat.) A Pécs varos közönsége áltál 
a Ludovika-akadémtában létesített alapítványi helyre 
ma tették közzé a pályázati hirdetményt hivatalosan. 
A kérvények f. hó 23-áig nyújtandók be a polgár­
mesternél. Pályázhatnak oly pécsi születésű és illető­
ségű ifjak, a kik a középiskola négy osztályát jó 
sikerrel elvégezték, vagy ez évben elvégezni fogják, 
;t mit az iskola igazgatóisága altul kiállított ideiglenes 
bizonyitvanynyal kell igazolni.

tassai hogy egyengette, sim.tgatla az utat. Ügyes kis 
Kezével lio„y háritgatta el az akadályokat Szalóki 
Tnmas bírón székéhez. Hát persze titokban nem ma­
radhatott.

Ilyen kis faluban hogy i» lehelne megőrizni a 
titkot. Hisz a Csorna posta verebei is kicsiripelték, 
meg a dúcon a búbos galambok is clbugták, hogy 
a Panna a Szalóki Gyurit szereti, az üreg Csorna 
meg csak a „biró fiának** adja oda az aranyos vi 
rágszálát. Azért korteskedik Csorna Panna — a »ze 
relem hajtja a pici lábait, mikor a falu véneihez, a 
nagy voksokhoz tanácsot ülni jár. Szállt a hír — 
szállt — és beröpült a Bél Adám portájára is és 
nagyon raegcsiklandozta a büszke Bél uram fülét

— Csak a „biró fiának*4 adja a lányát '< — hát 
csak adja. az én fiam Bél Ferke, akkor is, ha nem 
a bíró» fia . . .  .

A vén bolond azt hitte, hogy már most a falu­
ban azt gondollak, hogy ő azért akar bíró lenni, 
hogy ó nyerje el a fiának Csorna Pannát — és ez 
bántotta a büszkeségét.

— Mit, ilyent ne gondoljon a tahi Bél Adum­
ról. Ki tudom én még fizetni Csorna Jánost is Nem 
kell a bíróság.

Es diktum faktum, Bél Adam visszalépett
így segített az egyik paraszt büszkesége a má­

siknak a gőgjét legyőzni.
Persze hogy Szalóiái Ta inas beleült a híréi 

székbe, és Gyuri, mint a „biró fia** szegényes, de 
tisztes portáját felékesithelte Csorna Janos draga 
ííyöngj virágjával, az »» barna szemű, aranyos kis
Pannikájával

M á t r a y G é z a .
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középiskolai

— Ferenc Ferdinand Szlavóniában.)
Ft* re ni* Ferdinand főherceg, a prezumptiv trónörökös, 
niint He üst* (*l»úi írják, néhwiv nap títa gróf M aj lát h 
nak, erőt /  cliy Nándor egyik vejónek miboljaci 
birtokán vadászik. A főherceget a környéken min­
denütt ovációval fogadjak.

— Miniszteri biztos.) A pécsi főgimnázium 
és tórealiskolaban megtartandó ez évi érettségi vizs­
gálatokhoz a valias- és Közoktatásügyi miniszter 
S c h w i c k c r  Henrik uis.-. kéf)vis-lőt küldte ki mi­
niszteri biztosul, a ki azelőtt maga is 
tanár volt.

— (Tele vannak a pincék!) Sok hon­
polgár arca fog kiderülni erro a -.okúi jelentő mon 
dasra : de hajh, ismét elborul az arc derűje, lia meg 
mondjuk, bogy tele vannak ugyan a pincék, de nem 
bo rral. hanem - vízzel ! . . .  Botrány ! . .  Az árpád 
ut eai 30. és 28. számú házak lakói ugyanis abban 
a kellemetlen meglepetésben részesültek, hogy 
pincéjükben derékig érő tenékviz stagnál, mely a 
közeli ii. n rángatna kút tartójából szivárgott be a 
jelzett házak pincéibe. Korcs idők, korcs pincék !

— (A  kasszabetörők.) Fazékról jelentik 
hogy ott tegnap Chnstinovies Sándor városi bizott­
sági tagot letartóztatták. Azzal vádolják, hogy ősz- 
szekóttetésben állott a nemzetközi kasszabetórókkel, 
s a nála megtartott házmotozás sok bizonyítékot szol 
galtat ellene.

— ( A  kaposvár-fonyódi vasat.) A ka
posvar-fonyódi vasút építését, mint levelezőnk írja, 
a vállalkozók a törvényhozási jóváhagyás előtt saját 
felelősségükre megkezdették. K vasút hossza 53 kilo 
méter s igy a legrövidebb utat nyitja meg Pécstől 
a Balaton partjára, amennyiben eddig Siófok volt a 
somogyiakhoz legközelebb fekvő állomás Balatou- 
Fűredre, most pedig még Pécs vidékéről is Fouyód 
lesz a Balaton vasúti állomása. Az uj vasút óriás 
tőzegtelepeket lesz fölhasználhatóvá ; elő fogja moz­
dítani a kukoricatermelést s könnyebben hozzáférhe­
tővé fogja tenni a Balaton fürdötelepeit. A vonatok 
őránkint való legnagyobb sebessége harminc kilo­
meter lesz. Állomások lesznek : Kapós Füred, Jaád.
< fsztopán, Somogy vár, Öreglak. Lengyeltóti s Fonyód. 
A tényleges építési s Uzletberendezési költség 1 796,500 
írttal, vagyis palyakilúméterenkint 33,896 írttal van 
megállapítva A postai ingyenes szállítás fejében 4000 
forintot, a helyi vasutak segélyezésére szolgáló alap­
ból pedig évi 5000 forintot ad az állam az épnkc 
zésre

(Különös petíció) érkezett tegnap a 
képviselőliázhoz. Martinez Jakab mohácsi lakos elpa 
nas/.olja benne, hogy a mohácsi dunántúli szigetben 
történi tagosítás alkalmával az ó ottani „szállásai 
földbirtoka s a rajta levő ötvennyolc gyümölcsfája 
pécsi püspöki uradalom birtokába esett s ezért az el­
vesztett vagyonaért a tagositó bizottság részére csakis 
huszonhét forint kifizetését állapította meg Folyaiuo 
dasára a püspök elrendelte, hogy közegei vizsgálják 
meg az ügyet, de azok semmibe sem vették folya­
modványát s egyszerűen elutasították öt. Martinez 
Jakab most azt kéri a képviselöháztól, „interveniál 
juu" a pécsi püspöknél hogy méltányos kárpótlást 
nyerhessen.

- (Még; egy nemzetközi betörő ) Va-
l»>NrtLro* helyi Kpecmlitás Icmz immár a .'«aját külön 
betörök (elburjánzása Eszéken. Mint eazóici levelezőnk 
írja. tegnap délután ismét egyet fogtak el ebből a 
jeles kompániából, névszerint F r i f u n o v i c i  Via 
dót, a kinek az alsóvárosban jóforgalmu vendéglője 
van Trifunovicsot erősen terheli a gyanú, hogy a 
nemzetközi betörőkkel összeköttetésben állott es azok 
naa orgazdájuk volt. Az eszéki rendőrség már ré 
gebben gyanúban tartotta Tritunovics V [adót, a ki 
Eszek alsóvárosnak köztiszteletben álló polgára, hogy 
a nemzetközi kasszabetörőkkel összeköttetésben áll. 
Ez alapon titokban lázas tevékenységgel folytatták 
a vizsgálatot. - Az óvatosságra annál nagyobb 
szükség volt, mert Triíunovics, a ki polgártársai bi­
zalmából a városi tanácsnak is evek óta tagja volt, 
minden g\anun felül állott. A vizsgálatot Brcskában 
kezdték meg, a honnan Kisztie», a betörőkirály szár­
mazik és a vizsgálat során egybegyüjtött adatok, az 
eszközölt házkutatások kétségtelenné tették, hogy 
Trifunovics Risztiescsel és a többi kasszabetorove! 
összeköttetésben állott, sót orgazdájuk volt. Ezeknek 
a súlyos adatoknak alapján Novak szenátor és Sze- 
sziu rendőrfőnök tegnap délelőtt házkutatást tartót 
tak Trifunovics lakásán, a melynek következtnenye 
az lett, hogy Trifunovicsot elfogultnak nyilvánították 
A házkutatás alkalmával találtak többek között egy 
fiegyeacer forintról szóló takarékpénztári könyvecskét 
1 ritunovies nevére, a melyet közvetlenül azután vili 
tottak ki, a mikor a banda a torok kanizsai adóhi­
vatalnál a 24 ezer forintos kasszabetörest elkövette. 
A vizsgálat teljes biztonsággal kiderítette, hogy et» 
ben a betörésben Riszticanek főrésze volt ; Tntuno 
vies pedig ebben az időben több nagyobb pétizkUi- 
deinényt kapott. Kiderült továbbá az is, hogy az 

•̂fogott orgazda már abban az ülőben, a mikor tudta, 
bogy .losipoviehot mint kasszabetörot ÜldoziK Nizzába 
Ötszáz forintot küldött neki. A letartóztatott 1 rituno

vicsot még tegnap délután kiballgatak. Trifunovics 
mindent tagad én ha keresztkérdésekkel csapdába 
akarjak szorítani, állandóan azzal vágja ki magát, 
hogy nagyon szórakozott, és mióta 50 ik évét betöl­
tötte, semmire sem emlékszik. Azt állítja, hogy Jo 
sipovicbot 1894. ősze óta ismeri és csak Üzleti ösz- 
szeköttetésben állott vele. Sem ismeri sem családi 
viszonyait, sem pedig előéletét. Ezzel szemben be van 
igazolva, hogy Trifunovics Josipovichot éjnek idején 
többször felkereste, bezárkózott és órákon keresztül 
tanácskozott vele.

— (T a v a s z i tá n c e s té ly t)  rendez a pécsi 
jogász ifjúság t. évi május hó folyamán a Schwarz- 
féle tánchelyiségben. Az előkészületeket már meg­
kezdték, a meghívókat e hó végén bocsátja ki a 
rendezőség.

— (P é cs v á r o s  le g o ja b b  térkép e.) Ép­
pen most jelent meg 11 o c h r e i n J . lith. intézetében 
Pécs szab. kir. varos térképe, melyet a legújabb 
tényleges állapot szerint U s é  fa y Flórian mérnök 
adatai alapján 11 o c b r e i ti O t t ó  készített. Az 
l : 5780 méret szerint készült színezett nagy térkép 
viiágos áttekintést nyújt a varos utcai- és tereiről az 
egyes házszámok (eltüntetésével, a nevezetesebb köz- 
és magánépülelek külön megjelölésével ; kiterjed a 
Bányatelepre és a Rácvárosra is, nemkülönben fel 
öleli a város szőlőterüieteit is a tulajdonosok megje­
lölésével. A térkép elegáns és r ta kiállítása verse 
nyez a fővárosi basonnemü intézetek termékeivel és 
igy jó leiekkel ajálhatjuk annak beszerzését a va 
rosunkban elhelyezett hivataloknak es intézeteknek, 
kereskedőinknek és iparosainknak, ügyvédeknek és 
orvosoknak, mert ez a térkép városunk és közvetlen 
környezetének ismereteoen biztos Útmutatóul szolgai­
hat számukra. — Ara 3 korona.

— « A g y o n  ■ zárta.) Veszekedő ember híré­
ben állott B a k  l i es  .Milan, kést Hordott magaval 
mindig, mi nem egy.zer K ellem etlenséget okozott 
neki. 1894. őszén törtem, hogy B a k. i i c s Milan, 
Bos n y a k  András s még számosán a dráva-szent 
mártom kocsmában mulattak. A muiutast szóvita 
követte, melyben a főszerepet B a k 1 i c s vitte. A 
békés természetű B o s n y a k csiiugatia őket, de mind 
hiába ; vegre Krausz korcsmaros, ki egyszersmind 
kereskedő is, beszüntette a bor adásat, kinyilvání­
totta, hogy több italt nincs szándéka adni. Erre 
B a k l i c s  és Bős  n y a k  a kocsma melletti boltba 
mernek, hol Baklics még mindig inni akart, pálinkát 
Kert. Bosnyák a falhoz szorította, hogy ne lármázzon 
annyira, erre B a k l i c s  dulakodui kezdett s a du­
lakodás közt K r a u s z  kereskedő neje a nala levő 
revolvert elvette, de hasztalan, mert B a k l i c s  erre 
kést rántott a B o s n y á k  Andrást uyakszirteu szúrta. 
Csodálatos, hogy Bosnyáa e balált hozó seb hatása 
alatt képes volt a kezeügyébe eső kalapácsosai Bak- 
licsot fejbe vágni, hogy az összeesett. B o s n y á k  
András masnap meghalt, a kés a főéren ment ke­
resztül. A kir. törvényszék B a k 1 i t s Milánt 5 évi 
fegybázra Ítélte. Felebbezést jelentettea be úgy ó, 
mint a kir. ügyész.

— V e sa e d e lm e a  b o c ilz á a  j Múlt év no 
vember 20 án Bernât Lajos és Balogh József városi 
rendőrök egy beteg embort vezettek a Ferencien 
utcájában. A hosszú ut s a rájok nehezedő beteg 
Kimentette a rendőröket, leültek hát egy kicsit pi 
henni. Ezalatt Kovács András es .Szakács József 
luunkAsemberek oda ettek, s (elajánló lAk segitségó- 
ket a rendőröknek: „Majd vtszszük mi egy kicsit-, 
mondta Kovács, s meg is tettek. A mint a Keren- 
ciek-utca közepe felé értek, nagy robajjal hajlott te 
léjök W e i d i n g e r József helybeli hentes, s a he- 
lielyett, hogy kikerülte voiua a beteget vivőket, 
nekik hajtott, úgy, hogy Kovács Andrást a kocsi 
rud)a magaval rámolt*, magával huzva vagy 30 
lépésre. A Szerencseden etnuer hetekig nyomta az 
ágyat e nem épen kellemes ulazas után. A kir. tör­
vényszék a különben büntetlen előéletű Weidiuger 
József vádlottat két heti (ognazra s 10 fit peuzbün- 
tetésre Ítélte. Vádlott, úgy kir. ügyész felebbezést 
jelentettek be.

— iF a r c s a  e ljá r á s  > E cim al»t: lapunk f. 
hó 4 iki szamaoan megjelent köziemen) ünkre vonat­
kozólag B o t h  Ármin kereskedőtől az alábbi hely 
reigazitást vettük, mely a dolgot egészen más szín 
oeu tünteti tel s a melynek az igazság felderítése 
céljából szívesen engedünk lapunk hasábjain tért. — 
A helyreigazító nyilatkozat következő:

„Pár nappal ezelőtt egy elöltem ismeretlen 
leány jött vásárlás cé Ijábó I üzletembe, és különböző 
szöveteket mulattatott magának Végre egyik szövetre 
kijelenté, hogy ez tetszik neki és minthogy az ót 
Kiszolgáló segédemmel az ar tekintetében is meg 
egyezett és így a szövetet megvette, abból egy ru 
hára valót levágatott, ezenkívül pedig az ár tekinte- 
tebeu történt megegyezés utau levágatta az almoz 
szükséges bélést is. Ennek megtörténte után azt 
mondta segédemnek, hogy csak csomagolja el a sző 
vetet és bélést, ő elmegy egy más üzletbe, a hol szintén van valami bevásárolni valója és azután visz- 
szajüu a megvett áruért, azt kitizeti és elviszi. A 
midőn később ugyanaz a leány egy csomagot vive

végig ment a Főutcán, a hol én véletlenül találkoi- 
tara vele, felkértem őt, hogy jöjjön ss üzletembe. 
Erre a leány bejött üzletembe és elmondta, bőgj ő 
már üzletemből való eltávozása után máautt vett 
szövetet, és igy most nincs arra pénze, bogy s tőlem 
megvett szövetet és bélést kifizethesse. Minthogy pe­
dig hitelbe az árut odaadni nem akartam, lelkér­
tem őt, hogy addig is, mig a tőlem megrótt árat 
kifizeti, hagyná ott nálam biztosítékul azt s máautt 
vett és magával hozott elcsomagolt szövetet. A  leány 
ezt a legcsekélyebb vonakodás nélkül azonnal meg­
tette és ezzel távozott Ez a való tényállási mit se­
gédeim Stern Dezső, Bruck Mór úgy Lohmami 
könyvelőm, kik a történteket látták ót hallották, 
igazolhatnak. Valótlan tehát a hivatkozott cikkben 
foglalt asoo állítás, hogy én a leányra leselkedtem, 
de ép oly valótlan az is, hogy én a csomagot a léány 
kezéből kikaptam és elvettem. Én húsz esztendő óta 
tisztességgel és becsülettel folytatom itt Pécaétt üz­
letemet, és igy jól tudom, hogy azok előtt, a kik 
engem ismernek, tulajdonképen felesleges volna m eg­
hurcoltatásom el.en védekezni. Nehogy azonban hall­
gatásom a való színében tüntesse fel a hivatkozott 
közleményt, ezért, és a nagyközönség iránti tiszte­
letből tartottam szükségesnek a fentiekben a való 
tényállást megismertetni.

R ó t h Á r  m i n. 
kereskedő Pécsett, Fő utca.*

r

Országgyűlés.
A  képviaelőhás ülése április 6-én.

A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Az ülés elején 
S z i l á g y i  Dezső elnök több vármegye kérvényét 
mutatja be a sz. litván szobor létesítése tekintetében. 
M a d a r á s z  József küzbekiiltotta : Jó lesz a H entai-
szobor helyére !

Ezután F e h é r v á r y  Géza b. honvédelmi mi-v
niszter javaslatot nyújtott be a katonai beszállásolást 
törvény módosítása iránt.

A tengeri hajók állami segélyezése iránti javas 
latot, miután L u k á c s  Gyula ellene, B a t t h y á n y  
Tivadar gr. és D á n i e l  miniszter mellette asóíetufe» 
elfogadták; — hasonlóképpen elfogadták a m á k ll  
zarándoklásoknál követendő egészségügyi saabályok 
tárgyában alkotott nemzetközi egyezmény becikkelye­
zéséről szóló javaslatot.

A mezőgazdasági statisztikai adatok özaae- 
állitásáról szóló javaslatnál M U I l e k  Lajos módosí­
tást nyújtott be, a melyet kolozsvári K  i s ■  István, 
L i t s  Gyula és S  z a I a y Lure pártoltak. F e s t e ­
ti  c h Audor gr. miniszter felszólalása után a módo­
sítást elvetették.

A Rába szabályozásáról szóló javaslatot N e- 
m é n y i  Ambrus előadó elfogadásra ajánlotta. 
R e i t t e r  István ellene beszélt, mondván, bogy a 
befektetett milliók niucsenek arányban a munkála­
tokkal. Beszéltek m é g . M o l n á r  József él K á r o ­
ly  i Sándor g r , mindketten a javaslat ellen.

T Á V I R A T  OK.
— A  h átralevő  e g y h á z p o litik a i  

ja v a sla to k . (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­
irata.) A zsidó recepcióról os a vallás szabad gya­korlatáról szóló törve lyjavaslatokat, melyeket a főrendiház tudvalevőleg elvetett, f. hó 25-en fogja tárgyalni ismét a köp vi>előház.

— S ik k a u t ó  k ö n yvelő . (A .PécsiFigyelő* eredeti távirata.) A bánfalvai takarék­pénztár Wilheim nevű könyvelője 20.000 irtot elsikkasztva, megugrott. Körözik.
— A  p raesn m p tiv  trónörökös 

könyve. (A .Pécsi Figyelő* eredeti tárimU.) Ferenc Ferdinand könyve „Földkörüli utazásom* cimtnel legközelebb fog megjelenni. 'V
— A  b u jk á ló  Sm eleu. (A „PécsiFigyelő* eredeti távirata.) Dacára saongos kuta­tásnak, Szeless Adorjánt még most sen: találta meg a fővárosi in. kir. rendőrség.

LtptaUjdono*

SZAUTTtR GUSZTÁV

Felelő» eterlte«9 tő
PLEININÜOt FEREN

«Aÿ.
K,

TAIZS 1ÓZ SÉF 
kiadó

gu ga idaaá gi i
és megbízható

ü g y n ö k ö t
legelőnyösebb feltételek mellett alkalmai. Ajánlatok 

referencziákkal „Réssvény társulat* caim alatt

Eckstein Barnát hirdetési irodájába, Budapest
fürdő utcza 4. mtézendők. 192.
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14.
1895.Árverési hirdetmény.

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi L X ‘ 
tk-ci. 102. értelmében ezennel közhírré teszi,
hutry a pécsi kir. járásbíróság 25334. ssámu 
végzése következtében Dr. Ftlrst Győző ügyvéd által 
képviselt Kuina József javára Hochrein József és fia 
ellen 80 Irt 72 kr. s jár. erejéig foganatosított ki­
elégítési végrehajtás utján lefoglalt és 927 frt 20 arra 
becsült papír árukból álló ingóságok, nyilvános árveré 
s**n eladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. járásbíróság 28613. 
1894. ssámu végzése folytán 80 frt 72 kr. tőkekövete­
lés ennek 1894. évi november hó 18. napjától járó 
6"/s kamatai és pedig összesen 26 Írtban biróilag 
m»r megállapított költségek erejéig P é c s e t t , 
Jókai kfts leendő essköslésére 1805. v w  April 
hó 19. napjának d. n 2 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
‘l 1. évi L X . t. c«. 107. és 108. §  a értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is el fognak adatni.

Kelt Pécsett, 1895 évi ápril hó 4. napján.

F o n y ó  Istv á n
kir. bírósági végiéi.ajtó.
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yakornok,a kereskedői szakmában némi jártassággal bír, a
Gazdák tejcsarnokábanazonnal alkalmazást nyerhet.

coC/5

(U 
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M arxreiterajánlja a legújabb mintákkal dúsan felszerelt
szoba-, disz- és templom festészeti

üzletét.
Ssolid munka, jutányos árak.

l é c s f  tt ,  Z r í n y i - u t c z a  .T ttz

N
’ %• •

Turista-sajtot és 
Paniioiiia-sajtot
mint kiválóan jó minőségű 
mege sajtokat, valamint jó lim- 
burgi és sovány gróji sajtot igen

jutányosán szállít aGazdák tej csarnok a

Géphajtó-szijak
angol módszer szerint kicserzett legjobb minőségű 
szinbőrből késiült, mely tartóssága által a legnagyobb 

gyárak készítményeit felülmúlja, ajánl

K I N D L S. F.bír-, gépuij-, ciipö-felsőréit- és bocskorgjáros
P é cse tt, sik ló si-u tc/.tt 10. ( v o lt  R o -in g e r  léle ház.) Fin k rak tál* F s z é k  fe ls ő 'á r o s .

S z ö v ő g r y á r a k
é 9zére legjobban ajánlható az úgynevezett Austria„ O á k  tanned4 r Keformu upecíalitilt, Favorita.

V a r r ó -  e t  k ö t ő - t t i j a k  valamint M ij. 
c r o n p o n o k  legjobb minőségekben kaphatók és 
minden e szakmába vágó 7j a v í t á s o k

elfogadtatnak és leggyorsabban eszközöltetnek

Minták ingyen és árjegyzékek bermentve.

Széchenyi-tér 12. szám (a varostemplom háta mögött*.
K ö n y v n y o m d a ,  k ö n y v k ö t é s z r t ,  n y o m t a t  r á  n  y  r a k t á r ,  p a p i  r k r r r s k r d r f t .

Ajálja a kor igényeinek megfelelő berendezésit
Könyvnyomdájátnagyobb müvek, folyóiratok, körlevelek, számlák, falragaszok, meghivók, tánezrendek, hivatalos es gazda sági táblázatok, részvények, alapszabályok, névjegyek stb. stb. elkeszitesére.

K O  u . v  ’ V '  k  öfel van szerelve papirmetsző, sodronyfiiző. perforirozó, számozó, aranyozó stb legegyszerűbbtől a legdíszesebb munkáig minden elkészíthető.
Nyomtatvány raktárbólpapi, körjegyzői es ügyvédi nyomtatványok jo papíron olcsó árért kaphatók.

géppel, melyek segelyevel a

nagy választékban kaphatók fogalmi, színes es feher Író papírok, különböző súlyban es minőségben itató papírok, levélpapírok dobózokban, irótollak. tollnyelek, különböző szinü tinták, gummi arabicumok' h d v w m ü t jelző tinták, kaucsuk bélyegző tinták, pecsetvioszok stb stb. e|é|r czikkek, olcsó áron
Vidéki megrendelések gyorsun és pontosan essköxöltetnek.

Nyomatott Ja:?*  . Jó »» ‘tno| Pórsett,  1




